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Hirschvogel
: Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH i .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. i
Magna PTSPA. GELS:
RECEIRG <y WAGEL, H [N“I”“

ITALY Fe-d ACCE ——;,‘Zl

\%QQQ SS’T?' Quant\ta dichiaratd: \Qw mdeg_{;,? w1k, - s R

uantitd effettiva

E¥S

conformi el Baa o Dt
l 80 % b 3 18 pata con el Code foumisseur Bon de livalson Date
Fiea A - 91001046
10) IhrZsichen 11) Beslefung/Omder/Commands \’ 10) Zuitzwten des Bestellers | 12) Unsero Abtellung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsero Aufiraps-Nr.
Your Raforenca b Addgtional Customer Data Our Departmeant Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre réfénance 5500039164 0000 Indie. complém. elfent Notre département TélFax Intéme Notre ardre no.
0000011605 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandori/Way of ShipmentMade d'expédillon frElI‘:| 20)| unicel 21) Ve:pfckungsun 22) \s!;}-salndz:;a:rr;ln 23) Gesamigewlicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:lnco ::?tndi% ;idal:.ig‘amhallaga ldasﬁﬁrzl:gatlon de r'envol brutta/gross/brut nettoetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.860 6.125
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adrasse d'axpédition 28) AblodestellefUnicad LocationLieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos. 28) MalerIaIKundelcustomrpamé{érencechenl 28) MateralMatedal/Référance 30} Menga 31) Einhei
ttemn e ] i iplien/Descipli Quanlity Unit
Poste :-‘ dench A“ hit n:ﬁ!_lanl Praduktionseharge/Pradustion bateh/Lot du production CQuantité Unné
010 25160689390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft cuter
DEW 100270 5 534708
5000011371 .
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 100270 5 534708
5000011367
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011369
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.html . L

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anlsits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1/3

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLARESTS00



Hirsehvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

e

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

[

s

5) Liafarer-Nr, Lieferschein

Daturn
= Suppller No. Delivery nete Date
Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) |hrZeichen 11) Bestellung/Order/Cornmande 10) Zusatzdaten des Besieflers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referznce Addllional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre réfsrance 5500039164 0000 Indic. complem. cllent Notre départsment TélfFax Intéme Natra ordre na,
0000011605 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi Way of Ship fode d frei  20)) unfro] 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Geszamtgewlch? kgl Welght kgs / Polds kg
fO]'Wa_I'ger HIVO . ?r:]:co :gﬁﬁg I\Pdau‘;lgr?emballags Isdzlzi?:ilgat?i:ﬂésa tenvoi brutto/grossfbrut nettc/net/nst
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.860 6.125
25) v hi ‘shfpplnu.‘“ fAd) d'expédition 28) Jnload L jon/Llgu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomesPart/RéférenceCliont 28) Maledal/MatedaVRéférence 30} Menge 31) Einhsit
Item A d/Engl Change/Etat Tachniqua lchnung iption/D p Quaniity Uit
Poste :f n tchit :; ﬁl-'igﬁ:ntsseur Produklionscharge/Produciien katchiLot du produciion Quaniité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011370
20MnCrS5s
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011368
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1002705 534708
5000011373
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless atherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/en/agb.html .

I Terms or Conditlons are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen
District Court Augshurg

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

HRB 23817
213
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Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Tl

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autormotive Group

Delivery Note

Country of origin: DE

09402019
§) Lleferar-Nr. Lleforscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Dala
Code foumisseur Bon do livraison Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Besiellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsero Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilicnal Custemer Data Our Dapariment Phene/Fax Exienslen Our Order No.
Volre riférence 5500039164 0000 Indle. complam. cllent Notre déperiement TélFax Intdme Netre ordre no.
0000011605 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Way of Ship ods d'axpéditian | fref  20)| unfral 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kpf Welght ks ! Polds kg
forwarder HIVO ?rglr?co ::ﬂadlg ;ﬁedkumdqembaﬂaua Isdel?;gl?::ﬁ I'envol brutto/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 6.860 6.125
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 2§) AbtadestellefUnload L jeu de déchary!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27) Pos.  28) MaterfalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterdalMateral/Référence 30) Mengs 31) Einheit
lam Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technlque Bezeich plion/Descrip Quantity Unit
Posta K ye/Cusis “D; l;':‘ ::] tt::yenl Produktionscharge/Production batch/Lot du production CQuanifté Unité
070 2516089390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 100270 5 534708
5000011374
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 7 pc
HESCN 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.960 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40664365 - 40664371 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Temms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nof becoma part of any contract. Our General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cutrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HMSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bracher, Dr. Atfons Hétscher 313
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Hirschvagel Umformtachnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Y

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 881-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Liaferschein

5) Leferer-Nr.
Supplier Na, Calivery nete Dala
Code faumisseur Bon de Jivralsen Date
91001046
10) 1hrZelchan 11) BestellungiQmder/Commande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Abisliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Roferenca Addltionsl Customer Data Our Bepariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre réfdrence 5500039164 00001 Indie. complém. cliant Notra département Tél/Fax Inthme Notre ordre no,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153166
18) Vi dart/Miny of Shig i/Mode d'expéditon] frel 20} unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelichen 23) Gesamigewicht ko! Wolght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:I:co :gﬁﬂd[g :li?!k::‘lg‘emhallagﬂ li'zsﬁtlirégau’t;ﬂ; renval brutto/gross/brut nette/netinet
Spedition Schweitzer X see documnent 6.860 6.125
25) Versandanschrift/shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladeslelle/Unloed L ion/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Ly
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MatedalTelkNr. 29) MalerialMatorialRéférance 30y Menge 31) Einheil
ltem Customar Part No. B g/Daseripll p Quantity Unit
Posta Référance du cllent Produkilonscharge/Productlon batchiLot du production Quantié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 58
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HB) HB 210 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,180 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni ¢,170 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,0310 % VvV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0103 % b < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 2382,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES XX

Sparkasse Cbedand, Wallhelm, Currency: EUR, 1BAN; DES&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldarf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thamas Briicher, Dr, Alfons Hitscher




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009464 vom 09.10.2019

Lydwigsburg, 09.10.2019
Seite 1 von 1

Il

9.008464

NIRHTUKR

o Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL i

Diese Bafdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transpert est soumls, ponobstant teule
genfsiligan Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Cenventlon relative au
Obereinkommens tber den BefSrderungsvertrag contrat de  transport  Internalional  des

Tm intern. Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Béndtzte Ge"n.—Nr.:

@ Frachtfatrer / Transparteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralfle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslisforungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison do la marchandise

Ot/ Lleu MCDUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Dale  14,10.2019

Zeit / Temps

4: Ot und Tag der Ubernaiime f Liew at dats da [2 prise en charge daja marchandise

7 Nachfolgander FrachtfGihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

On/Lieu Denklingen
v Vorbehalte und B kungen des FrachifQihrer /
Lend/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps Rgrsaivgse:at gbsam?ironsn geg transportaurs ¢
Datum/Date (9.10,2019
5 Belgellgte Dokumente / Documents annexes
gPos. 40 ZejcheryNr, AnzahiderLM 49 Art der Verpackung 4 73 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombra das colis Mode demballage Nature da la marchandise Paids, ko cbm
1 82552655 7 COLLI Getriebteile 6.860
Summe;
Total: 7.00 COLLI 6.860,00
16 Anwaeisungen des Absendars 17 Angaben‘zur Ermittlung der Terifkifometer mit Grenz(bergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchlssement 21 Besondere Vereinbarungen/ Canventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfédnger
. Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtiiches Kennzelchen Nuilastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéager ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzthargang 2'7 Gut 18-009464emplanyen am Datum { Date
Récaplion des magchantisas | i i !\ g l“
e ® ﬂ',-w%&.@\_f R L
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA RT-$.p.A .- 70026 Nodugno [BA)
PR ey =
D-86920 Denklingen B-71634 Ludwigsburg I-70026tMO 1]

Stampal des Empféngers

Unterschrift und Stempsl das Absendars
Signature el timbre lexpaditeur

Unterschrifi und Stempsl des Frachtfiinrers
Signature et timbre du transporteur

5 [ 1 timbre ds dastl
inaturefet imbre ds des naéa%:eua dl

LR ETs WA J:.“r- ok M
e ﬁ%ﬁ %alité e quantiia

SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid l!nd Jens Schweitzer GG'MME ANK
Carl-Benz-StralRe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: wwaw.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



